FRUHLINGSERWACHEN AUF DEM LANDE
Zur erotischen Entwicklung im Hirtenroman des Longos
1

Unter den Liebesromanen der Antike stellt 'Daphnis und Chloe', der Hirtenroman
des Longos', ein singulires Gebilde dar, da es sich dabei um eine Kreuzung von
zwel nicht einmal sehr verwandten Gattungen handelt: Roman und Hirtendichtung,
wobei der Roman bukolisiert ist und somit im bukolischen Gewand erscheint’: Die
romantypischen Elemente sind ins Bukolische transponiert; so etwa die obligatori-
schen Reisen, die im Hirtenroman des Longos, da sie in die eher statarische Welt
der Hirten nicht so recht passen, in einer gleichsam rudimentiren Form erscheinen.
Die Romankonvention wird gewissermalen zitiert.

Longos erhebt durchaus Anspruch auf Zugehérigkeit zur bukolischen Gattung
und zeigt dies durch dreierlei an: erstens durch die Verwendung von Namen, die zu-
meist von Theokrit und aus der nachtheokritischen Bukolik herriihren; zweitens

! Der Text wird zitiert nach Longus, Daphnis et Chloe, ed. M.D. Reeve, Leipzig 1982
[21986). Herangezogen wurde ferner Longos, Hj.rlengcschichlcn von Daphnis und Chloe.
Griechisch und deutsch von O. Schonberger, Berlin "1989. Nur mit dem Verfassernamen
werden die folgenden Abhandlungen zitiert: G. Anderson, Eros Sophistes. Ancient Novelists
at Play. American Classical Studies 9, Chicago 1982; G. Bretzigheimer, Die Komik in Lon-
gos' Hirtenroman "Daphnis und Chloe", in: Gymnasium 95, 1988, 515-555; H.H.O. Chalk,
Eros and the Lesbian Pastorals of Longos, in: JHS 80, 1960, 32-51 [s. auch H. Gartner (Hg.),
Beitrdge zum griechischen Liebesroman, Hildesheim 1984, 388-407; B. Effe (Hg.), Theokrit
und die griechische Bukolik. Wege der Forschung Bd. 580, Darmstadt 1986, 402-438];
B. Effe, Longos. Zur Funktionsgeschichte der Bukolik in der romischen Kaiserzeit, in: Her-
mes 110, 1982, 65-84; B. Egger, Zu den Fravenrollen im griechischen Roman. Die Frau als
Heldin und Leserin, in: H. Hofmann (Hg.), Groningen Colloguia on the Novel I, Groningen
1988, 33-66; N. Holzberg, Der antike Roman. Eine Einfithrung. Artemis Einfilhrungen 25,
Miinchen-Ziirich 1986; R.L. Hunter, A Study of Daphnis and Chloe, Cambridge 1983;
G. Rohde, Longus und die Bukolik, in: RhM 86, 1937, 23-49 [= Studien und Interpretationen
zur antiken Literatur, Religion und Geschichte, Berlin 1963, 91-116; s. auch Girtner (wie
Chalk), 361-387 und Effe (wie Chalk), 374-401]; 1.J. Winkler, The Education of Chloe: Hid-
den Injuries of Sex, in: .J.W., The Constraints of Desire: The Anthropology of Sex and Gen-
der in Ancient Greece, New York 1990, 101-126; FI. Zeitlin, The Poetics of Fros: Nature,
Art and Persuasion in Longus' Daphnis and Chloe, in: D.M. Halperin, J.J. Winkler,
FI Zeitlin (eds.), Before Sexuality. The Construction of Erotic Experience in the Ancient
Greek World, Princeton 1990, 417-464.

% Effe 66 1. Eindeutiger Effes Feststellung, Longos prisentiere sich als Theocritus al-
ter (B. Effe/G. Binder, Die antike Bukolik. Fine Einfilhrung. Artemis Einfiihrungen 38,
Miinchen-Ziirich 1989, 49), er rdiume dem bukolischen Genre eine eindeutig dominante Stel-
lung ein (48).
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durch Theokritimitationen, -zitate und -reminiszenzen’; schlieBlich durch die Ver-
wendung von Schliisselbegriffen wie nicht nur mopevikée oder ainodikéc?, son-
dern vor allem auch BouvkoAikog an zentralen Stellen des Romans. So schenkt der
erste Konkurrent des Daphnis um die Gunst Chloes diesem eine cOptyye Bovu-
koliknv (1.15.2), eine Taube singt eine Hirtenweise: Etepyev abrtoig tote pdrta
Bouvkodikdv ék g VAng @BeyEonévn (1.27.1). Diese Erwihnung an so friihen Stel-
len des Romans ist, glaube ich, auch als Signal fiir die Gattungszugehorigkeit
gedacht’.

An der Frage nach der Funktion des bukolischen Ambiente war die Forschung
von jeher sehr interessiert. B. Effe hat in einer Untersuchung®, die breite Anerken-
nung und Zustimmung gefunden hat’, im Hirtenroman des Longos zwei gegenlufi-
ge Tendenzen ausgemacht: auf der einen Seite soll der stidtischen Realitdt eine
lindliche Welt frommen Gliicks gegeniiber- und entgegengestellt werden®, jene
wird jedoch andererseits niemals ernsthaft in Frage gestellt, da man von einer nur
tempordren Evasion auszugehen hat. Gegen Effes Analyse hat sich mit einigem
Nachdruck jiingst G. Bretzigheimer ausgesprochen’: Longos zeichne keine heile
landliche Welt, vielmehr seien gerade auch im ldndlichen Bereich erhebliche Defi-
zite zu verzeichnen'’. Obwohl die Romanfiguren und zumal auch die Helden des

3 Zur Theokritnachfolge Rohde; M.Ch. Mittelstadt, Longus: Daphnis and Chloe and
the Pastoral Tradition, in: CIMed 27, 1966, 162-177; Bucolic-lyric Motifs and Dramatic Nar-
rative in Longus' Daphnis and Chloe, in: RhM 113, 1970, 211-227; A M. Scarcella, La tecni-
ca dell' imitazione in Longo Sofista, in: GIF 23, 1971, 34-59; F.C. Christie, Longus and the
Development of Pastoral Tradition, Diss. Harvard 1972; L.R. Cresci, Il romanzo di Longo
Sofista e la tradizione bucolica, in: Atene e Roma 26, 1981, 1-25.

4 Rohde 26 f. hebt vor allem auf xowpevixés ab.

5 Auch der Agon zwischen Daphnis und dem Rinderhirten Dorkon kénnte als Signal
fiir die Gattungszugehorigkeit zu verstehen sein. Es kommt zu 1thm zu einem Zeitpunkt, da
Daphnis noch gar nicht in Chloe verliebt ist (1.15.1). Er steht in der Tradition der Wettstreit-
gedichte Theokrits (zur Typologie U. Ott, Die Kunst des Gegensatzes in Theokrits Hirtenge-
dichten. Spudasmata 22, Hildesheim 1969, 10-13). Neu ist sicherlich, dal Chloe, die zu die-
sem Zeitpunkt nur von Dorkon umworben wird, als Schiedsrichter eingesetzt und ein KuB
von ihr als Preis fir den Sieger bestimmt ist, worin Rohde 34 f. eine "mutwillige Umbiegung
bukolischer Formen" sicht. Diese Weiterbildung ist der Situation aber durchaus angemessen.

g Vgl. besonders das Resiimee bei Effe 83 f. In der Substanz identisch sind seine Aus-
filhrangen zu Longos in Effe/Binder (wie oben Anm. 2), 48-56.

Ausdriickliche Zustimmung beispielsweise bei Holzberg 115 .
Damit greift Effe die Position E. Rohdes wieder auf. Dazu und zur Abgrenzung ge-
gen G. Rohde vgl. Effe 69 f. und 83.

® Bretzigheimer 518 Anm. 13.

19 Sie nennt mit einem gewissen Recht den "Geiz und Egoismus der Pflegeeltern” (dazu
aus anthropologischer Sicht Winkler 108), die "Abhéngigkeit der Sklaven von ihrem Hermn",
die "Gewaltakte von Dorkon und Lampis” und schlieBlich die "schutzlose Ausgesetztheit des
Landes gegeniiber Gefahren von auben” (518 Anm. 13). Zum Problem auch Schonberger in
seiner Einfihrung 35 f. (Entscheidend ist aber wohl mit Effe 81 f., daB Longos im vierten
Buch das stadtische Leben wieder unkritisch bejaht.}
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Romans nicht idealisiert sind, kann man andererseits nicht bestreiten, dafl das Land
in manchen Ziigen auch idealisierend gezeichnet ist. Zu erinnern ist hier besonders
an den versohnlichen Ausgang des Romans: bei der Hochzeit von Daphnis und
Chloe (4.37-38) sind alle versammelt, auch diejenigen, die zuvor eine negative Rol-
le spielten, wie beispielsweise Lampis, dem seine Eskapaden verziehen wurden.
Anstelle Dorkons, der seine Fehler lingst gutgemacht hat, aber selber nicht mehr
zugegen sein kann, hat sich seine Verwandtschaft versammelt. Dariiber hinaus ist
ein Beleg fiir die idealisierende Zeichnung des Landlebens auch der Umstand, daf}
Daphnis und Chloe nach ihrer Hochzeit wieder auf das Land zuriickkehren uf
pépovieg My év dote Siotpi vl

Bretzigheimer betont zudem Effe gegeniiber die ambivalente Beurteilung des
Landlebens durch Longos, der sich selber als Stidter darstelle und damit diese Per-
spekiive teile; die rusticitas der Landbewohner sei nicht nur liebenswert, sondern im
Grunde in noch viel htherem MaBe belachenswert. Daher sei die Darstellung der
sich daraus ergebenden Komik eine Grundfunktion der bukolischen Einbettung.

Damit liegt hier, das sei am Rande vermerkt, im Hinblick auf die Geschichte
der Bukolik insgesamt und ihrer Deutung ein Kuriosum vor: Wihrend Effe im
Lindlichen bei Longos einen iiberwiegend positiven Wert sieht, betrachtet Longos
nach Bretzigheimer das Landleben "ironisch-distanziert wie Theokrit"'%. Damit ap-
pliziert sie Effes These von der ironischen Distanz'? auf einen Autor, bei dem Effe
selber zu ganz anderen Ergebnissen kommt. Zugespitzt konnte man also fragen, ob
Longos als einziger der Theokrimachfolger die Intentionen des vermeintlichen Be-
grinders der Gattung richtig verstanden und aufgearbeitet hat.

2

Es wurde langst beobachtet, daf Longos in einem entscheidenden Punkt vom iibli-
chen Schema des griechischen Liebesromans abweicht: villige Unerfahrenheit in
Liebesdingen auf seiten der beiden Romanhelden ist der Ausgangspunkt der
Romanhandlung'4,

L AEREL Daphnis' Befiirchtungen 2.22.2 bestiitigen sich also unter veranderten Voraus-
setzungen. - Die Idealisierung betrifft aber nicht Fragen der Moral; dazu unten S. 175.
12" Breizigheimer 518.

o8 Effe, Die Genese einer literarischen Gattung: Die Bukolik, Konstanz 1977, 15 u.
20; Die Destruktion der Tradition: Theokrits mythologische Gedichte, in: RhM 121, 1978, 51
[= Theokrit und die griechische Bukolik (wie oben Anm. 1), 59], und Effe/Binder, Die antike
Bukolik (wie oben Anm. 2), 19.

* Etwa Holzberg 110: Longos dehne das Einander-Finden der Liebenden iiber die gan-
ze Handlung aus. Er sieht darin ein bewuBtes Konkurrieren mit Achilleus Tatios. Vgl. Zeitlin
421 f. Sie nennt andere Romane treffend "the more 'grown-up' romances”. Longos setzt an
dem Punkt an, den andere Romane bereits voraussetzen.
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Fiir Bretzigheimer ist in diesern Zusammenhang der Begriff duafic wichtig, in
dem sie "eine Mischung aus edler Einfalt und unwissender Einfiltigkeit"" sicht.
Die Gewichte werden aber doch zur letzteren hin verschoben, da aueBic nicht die
absentia eines vitium, sondern einer virtus bedeutet. Damit wird die schrittweise
Beseitigung der dpofia zum zentralen Problem des Romans, das Werk erhilt die
Struktur eines Bildungsromans.

Man muf allerdings darauf hinweisen, daf} der fiir die skizzierte Interpretation
zentrale Begriff der ¢pofic im Roman des Longos an keiner Stelle greifbar ist, nur
das zugehorige Adjektiv &uabrc findet an einer markanten Stelle Verwendung'®.
Fiir Longos einschligig ist in diesem Zusammenhang eher der Begriff dypouxial’.
Reeves Index in seiner Ausgabe weist jeweils neun Belege fiir ¢ypoikic und das
zugehorige Adjektiv dypoikdg aus. An einigen Stellen ist der Begriff mit deutlich
negativen Konnotationen verbunden'®. Es erweist sich, daB damit gerade auch die
Unerfahrenheit in eroticis beschrieben wird. In denselben Zusammenhang gehiren
auch die privativen Adjektive Grexvog und adidaktog: Nach dem Agon mit Dor-
kon kiiBt Chloe Daphnis adi{8axtov pév kol Gtexvov, mavu 8¢ yuxny Deppavar
dvvapevov (1.17.1).

Natiirlich resultiert aus der Unerfahrenheit der Liebenden oft eine gewisse Ko-
mik, zumal da die Naivitdt manchmal etwas kiinstlich wirkt und gelegentlich fast
groteske Ziige annimmt. Zur Komik trigt auch nicht wenig bei, da Daphnis und
Chloe gerade im landlich-bukolischen Ambiente solche Schwierigkeiten haben, ob-
wohl sie keine Hindernisse zu iiberwinden haben, um iiberhaupt zusammensein zu
konnen. Vielleicht sollte man gerade in diesem Zusammenhang auch an die fast
sprichwaortliche Laszivitit der Hirten erinnern. Wir haben aber zum einen schon
hier zu bedenken, daf} die beschriebene Unerfahrenheit keineswegs fiir die gesamte
lindliche Welt gilt, Daphnis und Chloe vielmehr auch hier Ausnahmen darstellen,
zum anderen aber auch, daB das Paar noch sehr jung ist - und darauf diirfte auch ein
gut Teil der Komik zurtickzufiihren sein.

Bretzigheimer 517.

'8 Dazu siche unten S. 165 mit Anm. 68.

Bretzigheimer erwihnt die aypousia 521.

Eine allgemeinere negative Wertung kommt 1.7.1 zum Ausdruck: an Daphnis und
Chloe zeige sich ein xaAAog xpeittov aypoixiag. Daphnis ist, nachdern Klarheit iiber seine
Abkunft gewonnen ist, aypoixiag xpeittav (4.19.1). Lykainion wird 3.15.1 als dpaiov xai
aypoikiag aPpotepov eingefiihrt. Der Begriff im Zusammenhang mit sexueller Unerfahren-
heit: iiber Chloe 1.13.5: xoi €v aypocig 1ebpoppevn xai o8& GAiov Aéyoviog Gxodoncn
10 Epwtog dvopa - iiber Daphnis 1.32.4: ol véog xai &yporkog xai £t dyvodv 1o "Epetog
Anotipiov (vgl. 3.18.1: &)’ &te &ypoikcog kel aimdhog kel Epdy xai vEO).
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3

Die eben skizzierie Ausgangssituation - man hat zutreffend von einer tabula-rasa-
Situation gesprochen'® - kommt darin zum Ausdruck, daB Daphnis und Chloe we-
der &pyo noch Svopa des Gottes Eros kennen®”. Obschon Longos die Unwissenheit
auch auf die Zieheltern der beiden und in einem gewissen Sinn sogar auf den prae-
ceptor amoris Philetas ausdehnt®!, ist Unkenntnis in diesen Dingen keineswegs ein
Kennzeichen fiir die lindliche Welt insgesamt: Von Daphnis' schon friih auftreten-
dem ersten Konkurrenten um die Gunst Chloes, dem Rinderhirten Dorkon, heiBt es
ausdriicklich, er kenne sich auf diesem Gebiet bereits aus?.

Wir miissen vorweg festhalten, dafl die Entwicklung in eroticis im Roman des
Longos keineswegs linear verlduft in der Weise, daB Daphnis und Chloe durch neue
gemeinsame Erfahrungen ihrem Ziel immer niher kommen und es gemiB der Ro-
mankonvention am Ende erreichen, sondern eher in Form einer Spirale oder stufen-
artig, da es durchaus Spriinge in der Entwicklung gibt. Es bedarf namlich immer be-
stimmter Anstofe von auBen, weil die beiden Liebenden stets von neuem an Gren-
zen stoBlen, die sie ohne fremde Hilfe nicht zu iiberwinden vermogen.

Neu ist bei Longos neben dem Umstand, daB8 die der Liebe Verfallenen das fiir
sie neue Gefiihl weder kennen noch begrifflich fassen kinnen, auch die Tatsache,
dal Daphnis und Chloe sich nicht gleichzeitig ineinander verlieben. (Longos mubBte
auf die romaniibliche Liebe auf den ersten Blick schon deshalb verzichten, weil
Daggmis und Chloe ja zusammen aufwachsen und von klein auf alles gemeinsam
tun<.) '

Chloe entbrennt vor Daphnis in Liebe zu diesem, und zwar anliBlich eines Ba-
des, das Daphnis nach einer {iberstandenen Gefahr in einer Nymphengrotte nimmt.
Sie ist von seiner ihr erstmals offenbar werdenden Schénheit ergriffen, ihre Liebe
dubert sich zunichst nur in der Form, daB sie sich sehnt, Daphnis wieder beim Bad
zu sehen®®. Die Wiederholung des Bades, die auf Chloes Initiative zuriickgeht, 148t

9 Bretzigheimer 524.

2 Uber Chloe explizit 1.13.5 (zitiert oben Anm. 18). Fiir Daphnis1.15.4: £5e1 yap 7om
ked Adpviv yvdven 1 Epwtog Epya, vel. 1.19.1: ola mpétov yevbpevog tdv Epwtog kol
Epyav kol Adyov. In anderen Begriffen vor allem 1.21.5: bro éreiplog épotik@y todun-
patay. Nichtwissen auch 2.8.2, 2.11.3, iiber Daphnis 3.14.5.

1 Vgl. Chalk 44 Anm. 79. Man muB hier aber wohl differenzieren. Aus dem Doppel-
traum der Zieheltern von Daphnis und Chloe geht nur hervor, daB sie den Gott Eros nicht ken-
nen: 1o yap Svopn Aéyew odx elyxev (1.8.2). Ahnliches gilt auch fiir Philetas, dem sich Eros
selber zeigt und dem er zu erkennen gibt, daB er schon zugegen war, als Philetas seine Ama-
ryllis liebte: ... xoi mopriunv col cupittovtl mpdg Toig pnyoig Exelveig, Mvika fpag
’Auaﬁu&liﬁog (230

1.15.1: dpriyéverog peipoxioxog kol £idig Epwtog kol tolvope kol 1a Epyo (so der
Text bei Reeve). Nach dieser Beschreibung diirfte Dorkon auch etwas ilter als Daphnis sein.

Vgl. etwa 1.10.1: Erpottov 8t kovii mévia nAnoiov GAMAAwy vEpovTes,

1.13.3: ko émendvBer Xhon nepirtov 008év, 611 uf) Adgviv émeBiper Aovopevov
1deiv maAry,
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somit nicht lange auf sich warten”’. Das Entdecken der Schonheit des jungen Hirten
markiert denn auch Longos als Anfang der Liebe Chloes zu Daphnis®.

Fiir Daphnis wird der Ku8}, den er von Chloe nach dem Agon mit Dorkon als
Siegespreis erhilt, zum Initialerlebnis?’. In einer fast herodoteisch anmutenden For-
mulierung bringt der Romanautor zum Ausdruck, dal der Agon einzig dem Ziel
diente, Daphnis' Zuneigung zu Chloe zu wecken?®. Er verwendet ungeheure Miihe
auf die Schilderung, wie die an der Liebe Leidenden die fiir sie neuen Gefiihle zu
ordnen und ihrer Herr zu werden suchen®. Sehr prignant ist in diesem Zusammen-
hang die Bemerkung 1.22.4: fifelov 11, fyvoovy & 1L Béhovot. tolto povov
Tidecav, 071 TOV HEV plAnu, THY 0 ADVTPOV GTWAECEY.

Fiir das Verhalten der erstmalig Verliebten aufschlufireich sind die Vorkomm-
nisse, iiber die Longos in 1.24 berichtet. Daphnis wiederholt sein Bad offensichtlich
nicht nur einmal, sondern tiglich®’. Chloe verfillt nimlich ginzlich Daphnis’
Schénheit und schmilzt dahin (ér’ @Bpovv evéminte 10 KGALDS Kol ETNKETO UNdEV
ohtoh pépoc pépyoacbar Suvapévn), wenn sie ihn baden sieht (ad100 Aovopévon
kol popvedévrog)®!. Zum ersten Mal ist in diesem Zusammenhang auch die Nackt-
heit betont.

Auch Daphnis ist nicht untdtig. Da er nach Chloes KuB und durch diesen in
sein Liebesleid gestiirzt wurde und dies auch weil}, vermeidet er zwar jede direkte
Beriihrung mit Chloe, aber die beiden kiissen sich durch ein Medium: Chloe kiiBt
Daphnis’ Kleider, wenn er sie zum Baden abgelegt hat, Daphnis wiederum den
Fichtenkranz, den er Chloe zuvor abgenommen hat’2, Daphnis geht aber noch raffi-
nierter zu Werk: Er bringt Chloe auch das Syrinxspiel bei und benuizt dabei das In-
strument als Medium fiir seinen KuB: ebnpendg 8t diax thg ovpiyyog XAony
katepihel®.

25 1.13.5: Eneroe 8¢ ardidv kel AovouoBor v kai Aovdpevov 1de ...
% Ibid.: 6 Emcuvoc Ay Epartog &px.
2T 1.17.2: Adpvic 8¢ Honep ob prAnBeic aAré dnyPeic - 1.18.1: Daphnis fragt sich =i
noté pe XAone épyaleron piknpa; (vgl. 1.17.1: Der Kub Chloes war, wenn auch noch unge-
iibt, so doch imstande thv yuymv Beppévon). Zum Kub jetzt H. Maehler, Symptome der Lie-
be im Roman und in der griechischen Anthologie, in: H. Hofmann (Hg.), Groningen Collo-
quia on the Novel III, Groningen 1990, 5 und 10.
28 1 15.4: E8e: yap 1101 Kol Adpviv yv@veoa Ta EpmTog Epyoe.
¥ Fiir Chloe bes. 1.14, fiir Daphnis 1.18. Zusammenfassend fiir Chloe die Bemerkung
1.15.1: zowxdra Enaoye, toradta Eeyev, eminroboa 10 Epwtog Svope, fiir Daphnis 1.19.1:
to100to O PEATIoTOg Adipvig Eraoye xai Eleyev, ola npdtov yevduevog tdv Epmtog Epyov
Ko Aoywv,
Das kann man im Grunde schon der Bemerkung 1.24.1 entnehmen: tfic 8¢
uso-lwﬂpiocg éxeAbotong eyivero 1idn 1@y oo pdv Ehooig adrois,
1.24.1 (Text hier nach Schonberger).
2 Ibid.
3% 1.24.4. So findet Daphnis eine Méglichkeit, das 'BeiBen' des Kusses (vgl. 1.17.2 und
1.25.2) zu vermeiden (dazu Bretzigheimer 536, weniger zutreffend jedoch 526).
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Einige weitere Szenen des ersten Buches sind fiir den hier zur Diskussion ste-
henden Problemkreis von Interesse: Neben der bereits mehrfach erwihnten Agon-
szene sind dies vor allem die Zikadenszene (1.26 f.) und die Badeszene am Ende
des Buches (1.32). Man hat in diesen Szenen die Pointe darin sehen wollen, daf
Chloe die Initiative ergreift®®. Es ist sicherlich zuzugeben, daf Chloe im ersten
Buch eine aktivere Rolle spielt als in den folgenden Biichern, da sie instinktiv und
spontan das Richtige tut, aber dennoch sollte man Chloe nicht zuviel an bewubBter
erotischer Aktivitit und Raffinesse unterstellen. Gilt es doch auch hier zu bedenken,
daB Chloe nach der Fiktion des Anfangs in Liebesdingen iiberhaupt nicht Bescheid
weill - im Gegensatz beispielsweise zu Dorkon, von dem man deshalb immerhin
sinnvoll annehmen kénnte, daB er Chloe als Schiedsrichterin des Agons vor-
schligt®.

Vor diesem Hintergrund wird m.E. klarer, worauf Longos in allen drei von
Bretzigheimer in diesem Zusammenhang genannten Szenen abhebt. Er will auch
und gerade in der Zikadenepisode zeigen, wie die beiden frisch Verliebten auch oh-
ne den angestrebten Wissenshorizont im Grunde das in ihrer Situation Richtige und
Normale tun, ohne zu ahnen, daf} sie mit ihrem unbefangenen Spiel auf dem richti-
gen Weg und im Grunde bereits viel weiter sind, als sie denken.

Bei der Badeszene am Ende des ersten Buches kommt es auch noch auf etwas
anderes an: Longos betont, daf Chloe nun anldBlich eines Bades des Daphnis nach
der Bestattung Dorkons zum ersten Mal vor Daphnis' Augen ein Bad nimmt*°. Dies
hat fatale Folgen fiir den jungen Hirten: o) piy 6 Adgvig xaipewv EmeiBe thy yoyny
iSdv v XAy yopviy kel 16 Tpérepov AavBdvov kdAlog ékkexadvppévov?’,
Bei Daphnis zeigen sich nun wieder Symptome heftiger Verliebtheit und Sehnsucht,
so daB er das Bad fiir fiirchterlicher hilt als das Meer®. Daphnis war aber doch be-
reits durch den Siegeskub Chloes nach dem Agon mit Dorkon in Liebesleid gestiirzt
worden. Wenn Longos nun am Ende des ersten Buches auch Daphnis, obwohl die-
ser bereits von der Liebe zu Chloe ergriffen ist, beim Anblick der zum ersten Mal
nackt vor ihm badenden Chloe derart zu leiden beginnen ld6t, so erreicht er damit
eine absolute Gleichstellung der beiden Liebenden. Auch fiir Daphnis tritt nun das
Bad der Geliebten an die Stelle des Kusses, das Fazit 1.22.4% ist, was Daphnis be-
trifft, {iberholt und bedarf der Korrektur. Es geht Longos am Ende des Buches dar-
um, zu zeigen, daB beide, Daphnis und Chloe, in gleicher Weise leiden, keineswegs

e Bretzigheimer 538: drei incitamenta. Ahnlich auch Winkler 115 f.: "aggressive expe-
riments"; zutreffender scheint es mir, von Chloes "sexiness and spunk” (ibid.) zu reden.
So die Vermutung Bretzigheimers 533 Anm. 46. Indes hat das Longos offengelassen.
1.32.1: xai abin wote npdrov Adgvidos 6p&viog EAoDowTO 10 odpe Asvkdy Kol
xa@agbv o keAhovg Kol ovdEv Aoutpdv &g Kdhiog Sedpevoy.
3 1.32.4. Von Bretzigheimer 526 in einem falschen Zusammenhang zitiert. Sie miilite
sich doch fragen, ob Chloe sich ihrer Schonheit in der Weise iberhaupt bewubt sein kann.
£80xeL 10 hovtpoy elvan i Bahdoong poPepdrepov (ibid.).
39 Zitiert oben S. 158.
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steht die Einfiddelung einer Art erotischer Intrige durch Chloe im Vordergrund.

Einen entscheidenden Fortschritt in der iotopic Epotoc und damit einen
qualitativen Sprung bringt die Begegnung mit dem ‘pensionierten’ Rinderhirten
Philetas, der die beiden ihre Gefiihle als Liebe zu begreifen und begrifflich zu fas-
sen lehrt und ihnen mit seiner Empfehlung die Mittel an die Hand gibt, mit
ithren Sehnsiichten umzugehen und diese zumindest ein Stiickweit zu bewdlti-
gen. Philetas empfiehlt in einer Theokrit aufnehmenden und ihn zugleich korrigie-
renden Formulierung den beiden als oappoko gegen die Liebe Kiisse, Umarmun-
gen und Nackt-Beieinanderliegen™. Diese Empfehlung verindert das Verhalten des
Liebespaares, sie gibt dem Suchen der Liebenden eine bestimmte Richtung, in der
voranschreitend sie gewisse Fortschritte erzielen konnen.

Der verhiillend-tabuisierenden Darstellung zumal des dritten Teiles der
Empfehlung*! ist es zuzuschreiben, daB zum einen dem Fortschritt eine klare Gren-
ze gesetzt ist und zum anderen die Unbefangenheit vor allem auf Chloes Seite ver-
lorengeht, mit der die beiden bislang zu Werke gegangen sind*2,

Die Empfehlung des Philetas bestimmt nun im weiteren Verlauf des Romange-
schehens das Verhalten der Verliebten. Man darf zu Recht vermuten, daB es vor-
nehmlich um das dritte Element in der Trias des Philetas gehen wird. Dies offenbart
schon das Risonnement der beiden, aus dem auch klar wird, daf} sie die Empfeh-
lung allzu wortlich nehmen®. Schnell stellt sich auch heraus, daB die ersten beiden
von Philetas empfohlenen gdppaka keine langanhaltende Befriedigung bringen®.
Mit dem dritten Element wiederum sollen Daphnis und Chloe noch ihre Schwierig-
keiten haben®. Nur im Traum kommen sie schon so weit: ... & @UAfjjLorTon, TéC
mepPohdc: xai Boo 68 ped’ fuépov ovk Empatoav, Tadta Svap Enpaav: yopvol
et GAMAQV Exewvto (2.10.1). Hier muB also der Zufall auf die Spriinge helfen®;

40 2.7.7: Epwroc yap obSiv pdppaxoy, ob mivbuevoy, ol £oBiduevoy, olx &v Gdaic
Lahodpevov, 611 uh piinue xoi repifoin kol cvyxataxhibiiven yopvoic cdpaot. Vgl
Theokr. 11.1-3; die dort angebotene Losung verwirft Longos-Philetas also explizit.

41 Es scheint mir offensichtlich, daB die Formulierung cvykoraxAibfiver yopvoig
copact den eigentlichen Vorgang verhiillt. Eine Aufforderung "Paart euch!" kann ihr jeden-
falls nicht so ohne weiteres von Daphnis und Chloe entnommen werden. Anders Bretzighei-
mer 540. Vgl. unten S. 166 f.

42 Vgl 2.9.1 (zitiert unten Anm. 44 und 45).

285 dou elnev Bpo pdpuaxa, tobro Inmagov, piAnpa xai repinioxny (F:
nepifolny) kai xeioBon yopvolg yopol. kpoog pév, GAAd KopTepoopey BevTepol HETA
¢'111I§&v.

29.1: .. tpiknoov pév GhAAniovg iddvteg, O pmre mpotepov Eroinooy, Kai
nepiefaddoy tie yeipag erairalavies. Vgl auch die das eigene Tun reflektierenden Be-
merkungen 2.9.2: épidfoapey, xai o0dEv Spehog: neprePdhopey, xal o0dev nhéov. oxedov
0 crggmmxktﬁ'ﬁvm ROVOV PUPPEKOY EPWTOC: NEIPUTEOY KO TOVTOV.

Ibid.: 10 8& tpitov dxvovy papuoxov, aroduvbivies xazaxibivar- Opacdrepov
yi&tp ob pévov mapBévev, dAld kel vémv aixéhov. Ahnlich auch 2.10.3: 16 8% tpizov
oapuoxoy £fpaduve.

% 2.10.3: ote toxm xai 10010 Expakay.
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dies schildert Longos im darauffolgenden Kapitel. An dieser Stelle wird besonders
deutlich, wie die Erwartungen immer hoher geschraubt werden: Da sie glauben, da-
mit am Ziel ihrer Wiinsche angekommen zu sein®’, bleiben sie lange wie gefesselt
liegen*®. Ja, Longos faBt hier sogar, was einen Bruch der Romankonvention bedeu-
ten wiirde, die Mdglichkeit ins Auge, dal Daphnis und Chloe bei ihrer Suche reiis-
sieren konnten, wenn das nicht duflere Kriegsereignisse, die Auseinandersetzungen
mit den Methymniern namlich, verhinderten®. Allerdings zeigt die weitere eroti-
sche Entwicklung, da8 Daphnis und Chloe voni Ziel ihrer Wiinsche noch weit ent-
fernt sind.

Das Schema des Philetas, die Trias seiner Empfehlungen, ist auch im weiteren
Verlauf des Romans zunichst iiberall dort greifbar, wo Longos auf die erotischen
Gehversuche des Paares zu sprechen kommt.

Nach der Trennung der Liebenden durch die Ereignisse um die Methymnder
wird die sexuelle Entwicklung erst wieder am Ende des zweiten Buches themati-
siert. Die steigernde Trias der Zirtlichkeiten scheint zum Tagesablauf zu gehdren
wie Essen, Trinken und Beten: nAfov eic thv vounv kol tdc NOppog Tpotépog
elta tov Iove mpoooyopeboaviee to éviebfev Omd 1h Spui kobecBévree
gclplttov, elta aAAnAovg €pldovy, mepiEforlov, kotexhivovio kol obdev
dpacovreg mAfov aviotavto (2.38.3). Aus dieser Bemerkung geht hervor, wie
selbstverstiandlich die erotischen Betitigungen von Daphnis und Chloe inzwischen
geworden sind>,

Der Beginn des dritten Buches markiert wieder einen deutlichen Einschnitt im
Romangeschehen. Der Winter 148t die Liebenden fiir einige Zeit nicht mehr so ein-
fach zusammenkommen, so daB sie von der Erinnerung leben miissen: XAom 8¢ kot
Adovic év pviun yevopevol tdv katodeipféviov teprvav, dg épilovy, g
neptéfadiov, G dua THY TpognY TPocePEpovTo, VOKTOG Te dyplmvoug difiyov
kol Aomnpog fépog ked fipviy @pav &vépevov ). Zunichst ist hier durch die Er-

479 11.3: vopioavreg oo eivon mépog EPOITIKTC GROALVTEWG,.

48 5 11.2: xaréxevo molbv xpovov Donep ouvOEOEUEVOL

49 9.11.3: Towe v 11 kod tdy dAnBav Enputay, ei uh BépuPoc to1608e niaay v
ayporkiav éxeivny kotedope,

A Bretzigheimer sieht darin einen Hinweis darauf, daB das Liebesspiel "bereits zur
Routine erstarrt” sei (544). Erstens kann man das kaum von den hier genannten religiosen
Betitigungen behaupten, zweitens wiirde das kaum zum Folgenden passen: xai totrow ra-
o1 Bepudrepor yevopevor xoi Bpacirepor npog dAAnlovg fiprlov Epiv Epwtikny, kal kot
oAiyov eig Opkwv wiotv mporibov (2.39.1). Im iibrigen wiire zu fragen, ob die Paraphrase
"kiissen, umarmen, bekleidet und starr zusammenliegen" (544) nicht vielleicht einen falschen
Akzent setzt. Richtig ist, daB die Licbenden im zweiten Buch mit der Nacktheit noch ihre
Schwierigkeiten haben (vgl. 2.9.1 u. 2.10.3) und hier explizit von Nacktheit nicht die Rede ist
(ebensowenig aber umgekehrt davon, daB sie bekleidet sind), wihrend dann in 3.14.1 die
Nacktheit so auffillig betont ist (zitiert unten S. 162). Aber dort ist auch eine andere Kompo-
nente wichtig, und o0dev Spacavieg mhéov heiBt zunichst eigentlich nur, daB sie iiber das
von Philetas Empfohlene nicht hinausgehen (vgl. dazu anch 3.13.3, zitiert unten Anm. 66).

L 343, Vgl. auch Zeitlin 423 Anm. 15.
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wihnung der Ermndhrung neben den Zéartlichkeiten die Verbindung zu der gerade be-
sprochenen Stelle 2.38.3 deutlich gegeben; gleichzeitig liegt eine Anspielung auf
die Trias des Philetas vor, die gleichsam unvollstindig zitiert wird. Es iiberwiegen
auch hier die positiven Erinnerungen; das Scheitern an dem eigentlichen £pyov
€patog, wofiir das dritte Element der Trias steht, wird in der Erinnerung verdringt.

Die Trias ist auch in der Lykainionszene vielfach greifbar. In der diesem Pas-
sus voraufgehenden Szenenfolge werden die ®1An1é& modedpato explizit genannt.
Das dritte Element wird in zunehmendem Male exponiert: Daphnis bittet Chloe
yopuvRy yopvd cuvykotakiiBfvel pakpdtepov fj mpdobev eidfecay (3.14.1). Ne-
ben der auffilligen Betonung der Nacktheit ist hierbei vor allem bemerkenswert,
daB Daphnis sein Nichtverstehen explizit macht. Fiir ihn liegt es an der zeitlichen
Komponente, daf} sie noch nicht an das Ziel ihrer Wiinsche gekommen sind. Chloes
entgegnende Frage, in der sie ebenfalls die Trias aufgreift’®, bringt das ganze Di-
lemma des Paares zum Vorschein. Das laszive Friihlingstreiben der Tiere 146t in
Daphnis intensiver die sexuellen Wiinsche aufkommen, was er Chloe gegeniiber
auch freimiitig zum Ausdruck bringt. Chloe hingegen weist in etwas sophistischer
Manier auf die Unterschiede zum Tierreich hin (von koatoxABfvon kann bei den
Tieren nicht die Rede sein: 6pBol - eine Umkehrung der bekannten Topik -; auch
das Moment der Nacktheit kann Chloe bei den Tieren nicht erkennen). Die Tiere
konnen somit nicht zum Vorbild genommen werden, obgleich sie spiter auch im se-
xuellen Bereich Vorbildfunktion haben: Daphnis lehnt Gnathons homosexuelle An-
gebote unter Hinweis auf das ganz andere, will sagen natiirliche Verhalten der Tiere
ab®. Nach einem erneuten Scheitern des Versuchs, auf die gewohnte Weise zum
Ziel zu kommen, kann Daphnis Chloe doch dazu bringen, es nach Art der Tiere -
und damit Philetas' Empfehlung diametral entgegengesetzt - zu versuchen; freilich
bleibt auch da der gewiinschte Erfolg aus™.

Das Vorgehen Lykainions in der Liebesschule schildert Longos wieder mit
dem vertrauten Vokabular: éxélevoev adtov kabicol TAnciov abtiic b Exel kal
oMjuata @ihely ola eiwbe kol Boo kol @uhodvio Gpe mepiPdAiery kol
koatokAlvesBon yopol (3.18.3 £). Mit diesem Vokabular ist aber nicht faBbar, wie
Daphnis eigentlich zum Ziel kommt, das nimmt noch einmal einigen Raum ein®.
Schon dadurch erweist sich die Empfehlung des Philetas als unzureichend.

2 314.2: tiic 8¢ ruvBavopdvng ti mhéov foti prAfpatos kel meptPoris kol obtig
kotoxAioeng kol ti Eyvoxe dpaoat yopvog yupvi ovykatakhveic...

3 4.12.2. Zum Problem anch Winkler 113. - Im fiinften Eidyllion Theokrits ist das -
ywopa Lakons durch Korydon Vorbild und incitamentum fiir das (heterosexuelle) Kopula-
tionsverhalten der Bocke und Ziegen.

3 314.5: netBeron Adpvic koi ouykarakhiveic abti roAby xpévov Ekero kel 0bdEY
My Evera dpya norelv EMIOTANEVOS GvioTnow abTy Kol KaTomLy TEPLEQUETO HILOVIEVOS
10g TpaYOLG,
3.18.4. Wieder erscheint hier aviotnow (vgl. das Zitat oben in Anm. 54), allerdings
geschieht das jetzt mit Daphnis durch Lykainion.
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Wenn Longos nach der Lykainionszene von dem sonst immer verwendeten
Schema abweicht, so zeigt dies, da} wieder eine neue Stufe in der erotischen Ent-
wicklung erreicht ist. In 3.20.2 beschreibt Longos Daphnis' erotisches Verhalten
nach der Schulung durch Lykainion, verwendet aber teilweise ein anderes Vokabu-
lar und bringt dadurch sinnfillig Daphnis' Unsicherheit und Neuorientierung im
Verhalten zum Ausdruck’®.

Uberhaupt entspricht es der neuen Tendenz, daB Longos im weiteren Verlauf
des Romans nur noch einmal die erotische Seite der Beziehung von Daphnis und
Chloe beleuchtet und in einer summarischen Bemerkung von den xaival tépyelg
des Sommers spricht: j8n note kai yopvol cvykatexAibnooy kol gv Séppa alyog
EMECUPOVTO, KOl EYEVETO Gv yuviy XAOn peding, el ui Adgviy étapode 10 alpo
(3.24.2 f.). Auch hier ist die Trias des Philetas durch das dritte Element noch rudi-
mentir greifbar, gudfpate und wepifolal werden aber iiberhaupt nicht mehr er-
wihnt. Mit der Bemerkung, daB Chloe beinahe zur Frau geworden wire, kommt
auch hier - dhnlich wie schon im zweiten Buch®’ - der Gesamthorizont und das En-
de des Romans in den Blick. Ganz andere Griinde sind es aber nun, die das Errei-
chen des Zieles weiter hinauszogern: Der mit seinem neuen Wissen ausgestattete
Daphnis ist dafiir verantwortlich®®. Damit findet das Erotische, das bisher so domi-
nant war, bis zum Ende des Romans kaum mehr Beachtung.

4

Im vorausgehenden Abschnitt wurde anhand der Trias des Philetas die Entwicklung
der Liebe zwischen Daphnis und Chloe nachgezeichnet. Im folgenden soll nun ge-
zeigt werden, dafl die Entwicklung von Daphnis und Chloe keineswegs parallel ver-
lduft, sondern entscheidende Unterschiede zwischen Daphnis und Chloe zu konsta-
tieren sind. Dabei gibt es eine unterschiedliche Entwicklung der beiden Romanhel-
den nicht nur auf sexuellem Gebiet, sondern auch sonst geht die Tendenz von An-
fang dahin, daf Daphnis Chloe an allgemeinem Wissen bei weitem iiberragt.

In den drei ersten Biichern ist jeweils ein kleiner Mythos in die Handlung ein-
geschoben, zwei dieser Mythen erzahlt Daphnis, und zwar den Phatta-Mythos im
ersten Buch und den Mythos von Pan und Echo im dritten Buch. Den Mythos des
zweiten Buches erzihlt Lamon®. Schon beim Phatta-Mythos wird das Wissensge-
fdlle zwischen Daphnis und Chloe deutlich. Als eine Taube ein bukolisches Lied
zum besten gibt und Chloe nach der Bedeutung des Liedes fragt, erzihlt ihr Daph-

36 320.1: Soxheiv 6t T XAén mepritdrepov dikver prinpatog kol nepifoins. 3.20.2:
xai REp1pbg Epidnoey olov év 1f) tépyer Avxkaiviov.
2.11.3 (zitiert oben Anm. 49). Vgl. auch unten S. 172 f.
8 3.24.3: apéher xod Sedorkir ph vikndii tdv Aoyropdy rote noArd yopvoioBar whv
X).égv ol énétpeney.
2 Zu den Mythen vor allem Hunter 52-57 und Zeitlin 453 mit Anm. 101 (dort auch
weitere Literatur).
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nis den Mythos. Dabei ist einmal das Moment der Belehrung betont, und zum ande-
ren erweist sich Daphnis als durchaus beschlagen in mythologicis®. Im dritten
Buch ist das Wissengefille noch krasser. Chloe nimmt beim Voriiberfahren eines
Fischerbootes zum ersten Mal Notiz vom Phinemen des Eches, das sie sich nicht
zu erkliren weiB®. Ganz naiv sucht sie nach jemandem, der fiir den Widerhall ver-
antwortlich ist: mote b eig 1y VAnv Uneotpepe {nrodon 10Vg AVTIQOYOLVTOG
(3.22.2). Sie duBert die Vermutung, daf hinter den Bergen ein zweites Schiff vor-
beifdhrt. Auch hier erscheint Daphnis als derjenige, der liber reichliche mythologi-
sche Kenntnisse verfiigt und seiner Geliebten eine Lehrstunde gibt®. Der Gegensatz
konnte kaum groBer sein: auf der einen Seite Chloe, die eine héchst naive Erklirung
fiir das Phidnomen zu finden sucht, auf der anderen Seite Daphnis, der Chloe, als sie
sich derart naiv zeigt, herzt und sie dann im Medium des Mythos iiber das ihr offen-
sichtlich bislang in der landlichen Welt entgangene Phinomen aufklart.

Die griBere Schlauheit und Findigkeit des Daphnis kommt auch an anderen
Stellen zum Vorschein. Als die Verliebten zur Zeit des Winters zwangsliufig von-
einander getrennt sind, haben sie es Daphnis zu verdanken, daB sie einige Zeit mit-
einander verbringen kénnen. Zwar wird auch darauf hingewiesen, da Chloe von
ihrer Ziehmutter hinreichend beschiftigt wird, wihrend Daphnis mehr Zeit fiir sich
hat, aber gleichzeitig betont Longos explizit die groBere Findigkeit des Daphnis®.

DaB sich Daphnis auch im erotisch-sexuellen Bereich anders, vor allem rascher
entwickeln wird, kann man m.E. auch schon dem Ende des ersten Buches entneh-
men. Dort hatte ja Longos, wie bereits gezeigt, ein gewisses Ungleichgewicht in
Kauf genommen, um zumindest duBerlich die Parallele zwischen Daphnis und
Chloe herzustellen. Das erste Bad Chloes vor seinen Augen hatte ihn, der bereits
durch den KuB Chloes in Liebesleid verstrickt war, in neue Unruhe versetzt. Offen-
sichtlich kommt es Longos am Ende des ersten Buches auf die Gleichstellung des
Paares an, man darf vielleicht sogar mutmalen, daB ein KuB als Ausléser der Liebe
Longos doch zu harmlos erschien, um darauf die weitere sexuelle Entwicklung zu
griinden.

Im zweiten Buch kann man zundchst ein harmonisches Verhilinis von Daphnis
und Chloe im Hinblick auf die sexuellen Fortschritte beobachten. Was die beiden
tun, tun sie gemeinsam, und nicht gegen den Willen des Partners®.,

60 127.1: 5186Ker abthy 6 Adovic pubodoy@y & Bpviodueve.

! Das betont Longos ausdriicklich: 7 8¢ XAdn t0te mpdiov mewpwpevn g
xohouvpévng Axods ... (3.22.2).

62 322.3: yehdowac odv O Adovic 78 xod prifioue fidlov @iinue xed tov tév Tev
otepavoy exeivn mepiBeig fip&ato abr]i puboloyely 1ov pdbov tiic fxole, aitoog el
515&%&'15 picbov map’ adriig alho tpllﬁucc‘:u dexa.

3.45: 10 pi:v &1 XAdm Sewvidg Gmopog ﬁv ko Guixevog: Gel yop 00T cuviy 1 So-
Koboo untqp Ep16 1e Enivew iddoxovoa kai CI."I:pD‘.KtO'Uq OTpEPELY Kol muou uvnuoved-
ovow: 0 8t Adpvig ola oxoAly Gyav kel cuvetdtepog xdpng To10vde coprapa ebpev &g

Béav Tfic XAdmg.
Als Beleg kann man auf 2.10.3 verweisen: mit dem dritten @dppoxov kommen
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Mit dem folgenden Winter ist auch im Hinblick auf Daphnis' korperliche Ent-
wicklung eine deutliche Zdsur markiert: sein Friihlingserwachen. Das ausgelassene,
laszive Treiben der Tiere erregt bei den Verliebten im Gegensatz zum ersten im Ro-
man geschilderten Friihling"35 gewisse Begierdenﬁ. Vor allem Daphnis wird davon
heimgesucht, da er inzwischen ins mannbare Alter gekommen ist®”. Nun ist es allein
Daphnis, der darauf dringt, zum Ziele zu kommen, wihrend sich Chloe jetzt sogar
ziert und sprode gibt. Longos exponiert im dritten Buch auch eindeutig Daphnis in
seiner Verzweiflung angesichts des Scheiterns aller Bemiihungen, an das Ziel der
Wiinsche zu kommen®. Das ist dann die Ausgangssituation fiir die Liebesschule
der Lykainion, und genau besehen ist die isolierende Exposition des Daphnis auch
die Voraussetzung daftir.

Danach, von Lykainion mit dem erforderlichen Wissen instruiert, trigt Daphnis
die Last der Verantwortung, ohne Chloe dariiber Rechenschaft ablegen zu konnen.
Die fiir das neue Verhalten des Daphnis einschldgigen Stellen wurden bereits oben
besprochenw. Kennzeichnend ist fiir ihn nun jedenfalls eine gewisse Zuriickhalung,
so daB es selten bis zum dritten @opuokov kommt.

Wichtig ist aber auch, wie Chloe auf die Verinderung in Daphnis' Verhalten
reagiert. Sehr wohl konstatiert sie das gednderte Verhalten, nimmt es mit Verwun-
derung zur Kenntnis, hat aber eine gewisse Scheu, nach dem Grund dafiir zu fra-
gcnm‘ Auch sonst ist im Zusammenhang mit Chloes Verhalten gelegentlich von
ai8dc die Rede’!. Chloe bleibt bis zur Hochzeitsnacht im Zustand der &yvolc, ob-
wohl gerade ihre tapBevia noch einmal arg bedroht ist, als sie gerade noch recht-

die Liebenden nicht voran pnrte 100 Adgvidog toApdvrog eimeiv pnre g XAdmg
Boviopévng xatdpyeobon.

Vgl. 1.9. Auch dort steht alles unter dem Aspekt der Mimesis. Aber da die Zeit noch
nicht reif ist, nehmen Daphnis und Chloe die sie umgebende Natur nur selektiv wahr und
manche Dinge noch nicht zur Kenntnis. Vgl. Bretzigheimer 544.

3.13.3: ot 8 véor kol oppry@vies kol moAbv Ndn yxpdvov Epwra {ntodvieg
tEexdovto mpog o Gxodopota xoi Erfxovio mpdg 16 Bedpora xai elhrovy xoi abdrol
rEPITTOTEPGV T1 PrAfpatog kol nepiBoifg.

Ibid. (die Fortsetzung): pdiiota 88 0 Adpvig: ol yodv évnpPfioag tf word tov
ZEWDVE oikovpiq xoi eboyorig mpog 1€ T& pikipote Gpye kol mpog tog mepiPoldg
toxtdhle xai fiv & nav Epyov meprepyotepos kol Bpaoidrepos. Hier vermag man wieder
die Trias des Philetas zu erkennen. Man vergleiche auch 2.39.1 (zitiert oben Anm. 50).

68 3145 moAd 82 uediov aropnbeic xobicac Exhaey el kai kprdv apabiotepog eig
i Epwtog Epyee. Winkler 121 sieht erst im Zusammenhang mit Lykainion erste Hinweise auf
eine Ungleichheit: "Here is a first hint of inequality to come: Daphnis is to learn the work-
ings of erds before Chloe.” *

% Siche oben S. 163.

719" 324 3: Hore LBadpale ptv 7 XAdn, thy 8t aitiay 18eito nuvBaveson.

s Liebesdingen 1.31.2: aus Scham (wideofeioa) verschweigt Chloe Daphnis, daB
sie den sterbenden Dorkon gekiift hat (dazu unten S. 175). Bei der Ankunft des Gutsherrn
Dionysophanes zieht sich Chloe in den Wald zuriick (4.14.1: XAdn pév obv eic mhv YAny
Epuyev, Oyhov togodrov nidecBeicn kol popnbeiow).
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zeitig aus den Fingen des Lampis befreit werden kann. Chloe ahnt aber da nicht
einmal, in welcher Gefahr sie sich befindet™.

5

Philetas und Lykainion spielen - das ist schon aus unseren bisherigen Ausfiihrungen
klar geworden - eine zentrale und entscheidende Rolle fiir die Entwicklung des Lie-
besgeschehens im Roman des Longos. Philetas hilft den beiden ahnungslos Verlieb-
ten in ihrer Hilflosigkeit auf den richtigen Weg, in ihrer Liebe auch korperliche Be-
friedigung zu finden, Lykainion zeigt Daphnis den Ausweg aus seiner Not und ver-
hilft damit letztlich auch Chloe zur Erfiillung ihrer Liebe. Die beiden fiir den Fort-
gang der Handlung der mittleren Biicher so zentralen Figuren werden sehr unter-
schiedlich beurteilt’”>. Die neueste Untersuchung, ihrem eigenen Anspruch zufolge
eine "niichterne Betrachtung"’, sieht Philetas als Kuppler und Lykainion als Ver-
fiihrerin, die beide als "schalkhaft listige, rhetorisch versierte Strategen"”” zu unein-
geschrinktem LiebesgenuB auffordern. Diese Deutung ist noch einmal am Text zu
priifen.

Bei Philetas beruft man sich hier vor allem auf seine Empfehlung der pdppa-
ko Dafl die Empfehlung des Philetas, in Klartext iibersetzt, "KiiBt euch, umarmt
euch, paart euch!" bedeutet’®, ist nicht von Belang; ebensowenig, daB Philetas seine
Empfehlung so formuliert, um die schamhaften Gemiiter nicht allzusehr zu schok-
kieren. Wenn Philetas nimlich tatsdchlich nur ein voyeuristischer Kuppler wire,
miiBte er im entscheidenden Punkt doch deutlicher werden. Aufgrund der ta-
buisierenden Formulierung des dritten @épuokov scheitern die beiden ja stets bei
dem Versuch, zur Heilung von ihren Leiden zu kommen’’.

72 4.28-29. Daphnis kann seine Befiirchtungen aussprechen: vuxktog 8& yevopévmg
KUI.I..IT’]—’GETU.I (4.28.3).

: Zur Deutung Lykainions Levin, Egger 52 f., A.M. Scarcella, La donna nel romanzo
di Longo Sofista, in: GIF 24, 1972, 63-84, bes. 65 f; Effe 77. stellt die eine stéddtische Erotik
reprasentierende Lykainion neben Gnathons pervertierte Erotik. Zu Philetas Bretzigheimer
539; vgl. jedoch Hunter 76-83 mit der Verbindung zu Philetas von Kos (bes. 78), der einigen
ja als Begriinder der Bukolik gilt (dazu auch E.L. Bowie, Theocritus' Seventh Idyll, Philetas
and Longus, in: C1Qu 35, 1985, §7-91); femer Zeitlin 448 und 455 (Gnathon als Gegenbild
zu Philetas) und F. Caimns, Tibullus: A Hellenistic Poet at Rome, Cambridge 1979, 25-27
(mit Hinweisen auf dltere Literatur in Anm. 110).

Bretzigheimer 539.

5 Bretzigheimer 539.

?: Bretzigheimer 540.

Seltsam auch Bretzigheimer 54 1. Sie spricht von einer "Kaschierung der Liebesfreu-
den als Medizin" und verkennt dabei, daB die Auffassung der Verliebtheit als einer véoog
grundlegend fiir Longos ist. Gerade im ersten Buch empfinden Daphnis und Chloe ihre Ver-
liebtheit korperlich als Krankheit.
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Es geht im iibrigen auch nicht an, die gesamte Eros-Erzdhlung fiir eine Erfin-
dung des Philetas zu halten und sie so ginzlich seiner Strategie unterzuordnen’®.
Abgesehen davon, daB man sich schon angesichts der Breite und Ausfiihrlichkeit
der Eros-Erzahlung fragen miiBte, ob es erzihlokonomisch sinnvoll wire, eine als
Strategem erfundene Begegnung so auszufiihren, kommt man an der Tatsache nicht
vorbei, daBB Longos das Wirken des Gottes Eros im Zusammenhang mit der Liebe
von Daphnis und Chloe immer wieder durchscheinen 148t"°. Man kann diese hier
nur angedeutete religidse Dimension des Geschehens schwerlich leugnen, wiewohl
es zugegebenermalien auch unméglich ist, Philetas als Eros-Priester zu deunten.

Das Fundament fiir eine Deutung des Philetas in Richtung auf einen voyeuristi-
schen Kuppler kommt zudem ins Wanken, wenn man bedenkt, dafl Philetas auch im
weiteren Verlauf des Romans seine Bedeutung hat und mehrfach auftritt, ohne je-
mals an seine Belehrung iiber Eros anzukniipfen und in der Weise auf die Verlieb-
ten EinfluB zu nehmen, daB er versuchen wiirde, den Beischlaf méglichst schnell
herbeizufiihren®’.

Die Liisternheit des Alten aus dem hiibschen Zug der Eros-Erzihlung belegen
zu wollen, daB er einen KuB von Eros zu erheischen trachtet, ist nicht méglich.
2.4.4 ist ausdriicklich von der bezaubernden Wirkung des Erosknaben die Rede®!.

Zwar weist Philetas in seinem A¢yog mehrfach darauf hin, daB er, als er noch
jung war, Amaryllis liebte und auch da Eros wirkte®?. Aber dennoch bleibt die Ver-
mutung, Philetas wolle vielleicht "als Voyeur genieBen, was ihm selbst nicht mehr
méglich ist"®, ohne jeden Anhalt am Text. Man kinnte eher daran denken, daB hier
eine Art erotische Diadochie konstituiert wird.

"8 Der SchluB von Philetas auf Lykainion ist nicht zuléissig. Da es bei Lykainion deu-
lich eine Liige sei, daB sie ihr Wissen auf eine gottliche Offenbarung zuriickfiihre ("bei ihr
ein nachweisbarer Trick"” - Bretzigheimer 540), konne man bei Philetas von einer dhnlichen
Komddie ausgehen. Da eine Identitit von Philetas und Lykainion bis zu einem gewissen
Grad §rei.fbar ist, sollte man gerade die Unterschiede nicht verwischen.

"7 Schon aus dem Doppeltraum der Zieheltern geht hervor, daB Eros das Geschehen
lenkt, da er Daphnis und Chloe zu Hirten bestimmt (1.7.2). Diese Offenbarung findet ihre
Fortsetzung in der Epiphanie vor Philetas: viv 8& Aapviv ropaivo kol XAomy (2.5.4). Auch
andere Gétter wie Pan sind beteiligt: In dem Traumgesicht des otpotnyds der Methymnier
sagt Pan: aneondoate 8t Popdv napbévov, ¢€ fic “Epog pdbov rorfoo Béker (2.27.2).

2.15.1 wird Philetas in der Auseinandersetzung mit den Methymnéern zum Richter
bestimmt; hierfiir maBgeblich ist neben seinem Alter sein Gerechtigkeitssinn (xai xA£og
elyev v 10ig xwpfitag Sucanoobvng nepritfic). 2.32-37 ist gleichsam die Aristie der Greise,
Philetas erweist sich als Virtuose auf der Syrinx. Obwohl auch er schon etwas angeheitert ist
(2.32.3: brepPefpeypévor), ist sogar in diesem Kontext von Sexuell-Anziiglichem in keiner
Weise die Rede.

! xai odx o8’ Gnwg E0ehye pmxért Bupodobor. Eros' Wirkung auf Philetas ist ver-
gleichsweise harmlos. Longos sagt an anderer Stelle iiber die Wirkung der Liisternheit der
Tiere auf die Menschen: xfv yépoviog Op@viog éEdpunoev eig appoditny & To100TO
Oedporte (3.13.3).

B s g, 2.7.6; cf. 2.8.5. Zum Wirken des Eros 2.5.3: ool pév odv éxelvnv Edoka, kol
1idm oot naideg ayaboi Povkdior kai yewpyot.

¥ Bretzigheimer 539.
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Ahnliches gilt mutatis mutandis auch fiir Lykainion. Freilich tritt sie als Ver-
fiihrerin des Daphnis auf, obschon man vielleicht etwas mehr Vorsicht walten las-
sen und sie zunichst einmal dem in fast allen Liebesromanen der Antike greifbaren
Typus der weiblichen Gegenspielerin zuordnen sollte®, die hier - und das ist eine
der Stirken des Romans - sehr individuelle Ziige trigt.

Lykainion, eine Stddterin auf dem Lande, hat sich in Daphnis, den sie tiglich
seine Herden vorbeitreiben sieht, verliebt. Thre urspriingliche Absicht, Daphnis als
Liebhaber zu gewinnen®, muB sie aufgeben, da ihr Daphnis' Liebe zu Chloe nicht
entgeht® und sie offenbar zu der Erkenntnis gelangt, daB ein lingerdauerndes Lie-
besverhilinis nicht mdglich ist. Da ihr aber bei ihren Erkundungen auch Daphnis'
Notlage nicht verborgen bleibt®, iéndert sie ihre Strategie®™. Sie will sich also
durchaus auch selber Befriedigung verschaffen, andererseits aber den Liebenden
und zumal Daphnis ebenso helfen®. Sie ersinnt eine List fiir den sich in dieser Situ-
ation reichlich naiv zeigenden Daphnis, um ihn von Chloe loszubekommen und ihn
dann verfiihren zu konnen: Daphnis mége ihr helfen, eine ihrer Ganse aus den
Klauen eines Adlers zu befreien. Zwei Motive treten hier in den Vordergrund: Lon-
gos spielt mit dem Motiv der compie. Mit dem Ansinnen c®@c6v pe ... Thy ¢OAioy
(3.16.1) tritt Lykainion an Daphnis heran; dem entspricht die Aufforderung oc@oov
pot tov xive™. Als sie dann Daphnis von dem Auftrag berichtet, den ihr die Nym-
phen im Traum erteilt haben, ist von einer anders ausgerichteten s pic die Rede:
gxélevady oe aboa Sidaapévny td Epotoc Spyo’t. Mit Si1dafopuévny ist bereits
das zweite Motiv genannt. Nicht von ungefihr spricht man von der Liebesschule
der Lykainion. Die didaktische Ausrichtung des Lykainion-Abenteuers®” entspricht

¥ Dazu Egger 51 ff.

85 3.15.2: éneBdpnoey dpaotiv xtfoacBon. Den Terminus épaotic gebraucht Longos
im iibrigen sehr locker; vgl. 1.19.1 iiber Dorkon, den Verehrer' Chloes: 6 8¢ Adpxwv b Bov-
rél%%, 0 T XAong Eprotie.

3.15.3: 10v XAdng Epota katopavievouéve.

8 315.4: obx Ehobev abtiv o0de Khavoog O Adgvig (vgl.3.14.5 iiber Daphnis und
seine Notlage. - Dazu auch oben S. 165).

88 Eine insgesamt génzlich andere Deutung bei Bretzigheimer 539 ff.

8 315.5: KOOV KEW vopicaon 51110y, TOV LEv eic THV EXEIVOV coTnpiay, ToV O
eig v Eovtfic émbupiav, émrexvatad T towévde. Eine dhnliche Deutung bei W.E.
McCulloh, Longus (TWAS 96), New York 1970, 58 und 93.

% 3.16.3. - Dies steht in Beziehung zu Penelopes Traum in Od. 19 (so schon Zeitlin 442
Anm. 78).

91 317.2. Das ist, glaube ich, primir die Pointe des cwtnpia-Motivs. Bretzigheimer
sicht sic hingegen darin, daB es eigentlich um das Bewahren der nopBevia Chloes geht. Da
aber davon nirgends direkt in dieser Terminologie die Rede ist, kdnnte allenfalls indirekt auf
diese Romankonvention angespielt sein. - Der Traum ist ja bei Longos das Medium, in dem
die Gétter den Menschen ihren Willen offenbaren. Lykainion bedient sich hier dieses Mittels.
Nur Philetas begegnet Eros selber. Vgl. die guten Bemerkungen bei Schonberger in der Ein-
fithrang 34.

92 818dokeyv: Sidakanévny 16 Epwtog Epya (3.17.2); tyd S18dEw (3.17.3); 5186Em
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durchaus auch der Gesamtintention des Romans”.

Lykainion schldgt also gleichsam zwei Fliegen mit einer Klappe. Es ist aber
schwerlich als Versuch der Wahrung der eigenen Interessen durch Lykainion zu
deuten, wenn sie Daphnis in grellen Farben auf die Unterschiede bei einer karperli-
chen Vereinigung mit Chloe hinweist. Ebensowenig verfangt sich Lykainion in den
Schlingen ihrer eigenen List®®, vielmehr zieht sie die korperliche Vereinigung der
Liebenden durchaus ins Kalkiil und gibt dariiber hinaus dafiir sogar genaue Anwei-
sungen. Natiirlich malt sie diese so aus, daB Daphnis davor eher zuriickschrecken
muB®®, aber dies wohl kaum deshalb, weil sie sich Daphnis als Geliebten auch fiir
die Zukunft sichern will.

Dagegen spricht nun ver allem der Umstand, daB Longos die Lykainion-Episo-
de in keiner Weise so stilisiert hat, daB man an eine Gefdhrdung der Liebe von
Daphnis und Chloe denken konnte, obwohl es ja auch genug Eifersuchtsszenen in
diesem Roman gibt, in denen das Motiv wirklich ausgespielt wird®®. Gerade diese
Episode wire von der Sache her die Szene, in der man am meisten auf Eifersucht
und eine Gefihrdung der Liebe hitte abheben konnen. DaB Longos die Szene an-
ders ausgestaltet hat, liegt sicherlich zum gréBien Teil an der Haltung, die Daphnis
eimmimmt. Weil Daphnis das Verstindnis dafiir, daB er seine Liebe zu Chloe durch
sein Verhalten gefihrden konnte, ginzlich abgeht, betrachtet er das Abenteuer mit
Lykainion nur als Teil seiner 'Schulung' (maidelo) und kommt iiberhaupt nicht auf
andere Gedanken®’.

Daraus ergibt sich denn auch, daB man die Liige, die Daphnis Chloe auftischt®®,
nicht iiberbewerten sollte, da sie seiner neuen Strategie entspricht und nicht Aus-
druck seines schlechten Gewissens gegeniiber Chloe ist®.

v téxvny, pEAdov Siddoxecfor (3.18.2). mandedev: mondedev 1ov Adpviv (3.18.3);
avTh] yop 1 eboig Aowmoy émoideve 10 mpoxtéov (3.18.4); tedecBelong Mg épwrtikhg
rondaywyiag (3.19.1); Soa meraidevto (ibid.). pavBdvew: ropadidov por cavtov
pobniv (3.17.3); pebodbow (3.18.4). Vel auch die Praefatio: 1ov ol épuoBévra xporon-
deboer. Die Stellen, wo von 1éxvn die Rede ist, hat Chalk 51 Anm. 120 zusammengestellt.

Dies ist auch der Grund dafiir, daB man bei Lykainion kaum von einer "terminologi-
schen Verbrimung ihres Vorhabens als 818uoxaiic” sprechen kann (Bretzigheimer 549).

% Diese Deutung bei Bretzigheimer 549 und bes. 551 ff.

3 3.19.3: &Aiix ob 16 alpe pi poPnBfic, GAL fvika dv neiong abtiv oot rapacyeiv
dyaye abtny eig tobro 10 yopiov, Tva kiv Borjon undeig dxoton kv daxpbon undeig i
wav oipoyBf Lodontan 1 myi.

Werbung um Daphnis 2.2.1 (Chloes Reaktion: tnv 8t XAonv éhdrnoev), umgekehrt
Werbung um Chloe 2.2.2 (Daphnis' Eifersucht: Adgvig 8& EAvneito).

Daphnis "is too naive and immature at this stage to grasp the notion of fidelity, let
alone the view that he has broken it" (Anderson 109).Man mub diese Feststellung wohl auf
den zweiten Teil beschrdnken: Daphnis fehlt das BewubBtsein dafiir, daB sein Verhalten die
Liebe zn Chloe gefihrden kénnte. Eifersuchtsgefiihle und damit eine dunkle Vorstellung von
Treue hatte er ja schon friiher. Dennoch wird von der Liebesschule der Lykainion als einer
tépyig gesprochen: olov év i tépyel Avkeiviov (3.20.2). Mit dem Verbum tépnecBot um-
schreibt Daphnis anch das erotische Spiel mit Chloe (vgl. das Zitat unten Anm. 99).

3.20.2: o Te ¥fjve 100 Getob 1@v Ovigev Eyeboato tEapracot

9 Tbid.: yvobe 8t 1é ovvAbn tépreaBan pet” odric.



170 KARL-HEINZ STANZEL

SchlieBlich scheint mir auch die vieltraktierte SchluBbemerkung Lykainions
kol pépynoo o011 oe Gvdpa eyd ntpd XAémg nenoinka (3.19.3) nicht darauf zu deu-
ten, daB8 Lykainion an eine Fortsetzung dieser Aventiire denkt. Mit der Wendung oe
évdpa memoinko erhebt Lykainion den Anspruch, Daphnis als erotische Lehrmei-
sterin in Erinnerung bleiben zu wollen, auch wenn Daphnis - und das scheint mir
auch fiir Lykainion festzustehen - die Freuden der Liebe kiinftig nur mit Chloe tei-
len wird. Es ist immer wieder auf die Vieldeutigkeit von np6 in der besagten Wen-
dung hingewiesen worden, und je nach dem Verstindnis der Rolle Lykainions wur-
de dann eine der méglichen Bedeutungen betont'®. Die Vieldeutigkeit ist sicherlich
gewollt. Neben der zeitlichen Komponente ist auch die einen Gegensatz zwischen
Lykainion und Chloe am starksten akzentuierende Bedeutung 'anstatt', auf die Bret-
zigheimer so groBes Gewicht legt, wichtig, allerdings eher im oben bereits expli-
zierten Sinn: Lykainion erhebt Anspruch darauf, Chloe hier zuvorgekommen zu
sein. SchlieBlich scheint mir die vornehmlich von Levin betonte Interpretation im
Sinne von 'fiir' sogar in mehrfacher Hinsicht von Bedeutung zu sein: Chloe wire
nach den Konventionen der Gattung zu diesern Zeitpunkt noch gar nicht in der Lage
gewesen, dem immer massiver werdenden Dringen ihres Partners nachzugeben. In-
sofern hat Lykainion eine Art Stellvertreterfunktion iibernommen und in der Tat
auch ihren Beitrag zur Wahrung der mopBevic Chloes geleistet.

Auch am Ende des Romans tritt Lykainion nicht als Konkurrentin Chloes auf,
sondern sie nimmt gemeinsam mit ihrem Gatten Chromis an der Hochzeit von
Daphnis und Chloe teil. Und Longos versdumt es nicht, auf dem Hohepunkt des Ro-
mans, bei der Schilderung der Hochzeitsnacht, an Lykainion in ihrer Funktion als
erotische Lehrmeisterin des Daphnis, und nicht als Konkurrentin Chloes zu erin-
nern: kel £dpoce 1L Adgvic, dv atoy encidevoe Avkaivioy (4.40.3).

Lykainion ist, wie einleitend bemerkt, dem Typus der weiblichen Gegenspiele-
rin zuzuordnen. Aus einem Vergleich mit Vertreterinnen desselben Typus in ande-
ren Romanen erhellt ebenfalls, mit welch positiven Ziigen Longos seine weibliche
Gegenspielerin ausgestattet hat. Kyno wird bei Xenophon von Ephesos wie folgt
eingefiihrt: obtog 0 "Apaog elxe yuvaika 0pbfival piopdv, dxovoBijval oAb
yeipo, dnacay axpociay repPePAnpuévny, Kuvd 10 dvopa'®!, Halten wir dem
Longos' Vorstellung der Lykainion entgegen, werden die immensen Unterschiede
deutlich: To00te (dem schon etwas iltlichen Bauern Chromis) yOvaiov fiv Eéraktov
£€ Goteog, véov kai @paiov Kol dypoikiag afpdtepov (3.15.1). Die Kyno Xeno-
phons - und nicht Lykainion - ist die ausschweifende, laszive Verfiihrerin, die um
ithrer Liebe zum Romanhelden willen sogar ihren Ehemann Araxos tétet, um frei fiir
den Geliebten zu sein.

% 7 evin 14 f. betont die Bedeutun g 'fiir', Bretigheimer 551 Anm. 79 legt das Gewicht
auf ‘anstatt, da sie auf das konkurrierende Verhiltnis zwischen Lykainion und Chloe abhebt.
npo ist allerdings in dieser Bedeutung sehr selten, hiufiger steht hierfiir &vzi. Aber nur npd
bri.n% iﬁe verschiedenen Nuancen zum Ausdruck.

Xenophon Ephesius 3.12.3.
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Longos hat mit Lykainion eine hochst eigenwillige Figur eingefiihrt, die zwar
auch als Verfiihrerin auftritt, fiir Daphnis aber in keiner Weise zur femme fatale
wird. Sie ist eher sympathisch gezeichnet, so daB sie am ehesten mit Melite bei
Achilleus Tatios zu vergleichen ist!?

Philetas und Lykainion haben Schliisselfunktionen im Hirtenroman des Longos.
Durch beide wird die Handlung entscheidend vorangebracht und eine qualitativ
neue Stufe der Entwicklung erreicht. Philetas verschafft den ahnungslos Verliebten
nicht nur Aufklarung iiber ihre Krankheit, sondern nennt ihnen auch die gegen die
Krankheit anzuwendenden pappaka. Durch die verschleiernde Formulierung des
dritten Elements seiner Empfehlung, das sich als wesentliches Hindernis des zwei-
ten Buches entpuppt, verhindert er - gemaB den Konventionen des Liebesromans -
die Vereinigung der Liebenden vor der Zeit'%.

Auch Lykainion greift an einem Punkt in die Handlung ein, an dem die Lieben-
den - und in diesem Fall vor allem Daphnis - an einer uniiberwindbaren Barriere an-
gekommen sind. Dies macht 3.14 augenfillig. Offenbar lehrt ndmlich die Natur in
diesem Fall die entscheidenden Schritte nicht von selbst'®, zumal letztlich auch die
Nachahmung der Tiere in sexuellen Dingen versagt. Zwar lesen wir die im zweiten
wie auch im dritten Buch eingestreuten Bemerkungen, daBl Daphnis und Chloe bei-
nahe ans Ziel gekommen wiren, wenn nicht duflere Umstinde im einen und die
Angst des Daphnis im anderen Fall es verhindert hitten'%, aber es stellen sich doch
jeweils uniiberwindbare Hindernisse in den Weg. Daphnis und Chloe stoBen an
Grenzen, die sie ohne fremde Hilfe nicht {iberwinden kénnten. Gerade die Lykai-
nion-Episode zeigt, wo Longos den Anteil der Natur sieht. Lykainion bringt Daph-
nis in die richtige Stellung und auf den richtigen Weg. Den Rest lehrt ihn die Natur:
10 d¢ evtedbev o0dev mepielpyaleto Eévov : adTn Yop 1) PUGIC AoLMOY Enaideve 1O
npaktéovi®,

Die Belehrung durch Lykainion zerf#llt in einen praktischen und einen theoreti-
schen Teil; letzterer wire, das hat Bretzigheimer zu Recht betont, fiir die eigentliche

12 Ahnlich im Ergebnis auch Egger 52 f. Auf eine Entsprechung sollte noch hingewie-
sen werden: Ebenso wie Lykainion méchte auch Melite threm Geliebten in Erinnerung blei-
ben. Sie gibt ihm, um ihm die Flucht aus dem Gefingnis zu ermoglichen, ihr Gewand, das
Kleitophon zur Erinnerung an sie behalten soll: dhhd pot, eidtate, adloto kol thy éafifra
m'.')‘t'%g poAatTe pviunv (6.1.3).

Bretzigheimer nennt 552 auch die Empfehlung der gappoxa einen "Zusatzhinweis”.
Auch dieser Terminus scheint mir nicht ganz zu Recht von der Lykainion-Episode auf Phile-
tas ubertragcn Zu sein.

% Anders hier Bretzigheimer 552. Vgl. dagegen Zeitlin 430, 435 und 449.

1055 11.3 (zitiert oben Anm. 49} und 3.24.2 f. (zitiert oben S. 163).

106 3 18.4. Zum Anteil der phoig auch Zeitlin 430, 435 und 449. Zum Verhiltnis von
pbo1g und téxvn jetzt D. Teske, Der Roman des Longos als Werk der Kunst. Untersuchun-
gen zum Verhéltnis von Physis und Techne in 'Daphnis und Chloe' (Orbis Antiquus Bd. 32),
Miinster 1991, worauf ich hier nur noch summarisch verweisen kann.
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Belehrung nicht notwendig, so daB der Terminus "Zusatzhinweis" hier eine gewisse
Berechtigung hat. Gerade der Hinweis auf die besonderen Umstéinde bei der Deflo-
ration ist jedoch entscheidend fiir die Wahrung der tapBevia der Romanheldin. Er
veranlaBt Daphnis zu einer grundlegenden Anderung seines erotischen Verhaltens.

Es ergibt sich alse fiir Philetas und Lykainion eine Art strukturelle Identitit.
Beide bringen die Handlung voran, indem sie ein gewisses MaB an neuer Informa-
tion liefern, durch die Begrenzung oder die besondere Akzentuierung der Informa-
tion verhindern sie aber gleichzeitig ein zu rasches Fortschreiten der Handlung, da
die Romanhelden mit der Information auch ihre Schwierigkeiten haben. In narrati-
ver Hinsicht sind also Philetas und Lykainion gleichsam auch retardierende Ele-
mente, die helfen sollen, der Romankonvention gemaB, das grole Ereignis bis zum
Ende hinauszuzogern.

6

Von Keuschheit oder besser Wahrung der Jungfriulichkeit der Romanheldin als ei-
ner elementaren Gattungskonvention des Romans ist bereits mehrfach die Rede
gewesenm. Eine derartige Gatmngskonvention erhilt ihre Virulenz natiirlich vor-
nehmlich daraus, daB die Moglichkeit einer Verletzung oder gar des Bruchs konkret
vor Augen gefiihrt oder zumindest mit ihr gespielt wird. Man sollte also grundsitz-
lich nur mit aller Vorsicht von einer Parodierung oder gar einer Untergrabung oder
auch Aushéhlung eines solchen Motivs sprechen. Dies scheint mir auch letztlich die
Erklirung fiir die gelegentlich eingestreuten Bemerkungen zu sein, da Daphnis
und Chloe beinahe ans Ziel gekommen wiiren, wenn nicht bestimmte Umstédnde das
verhindert hdtten. Die drohenden Gefahren miissen immer wieder in Erinnerung ge-
rufen werden.

Eine Gefahr fiir die Reinheit der Heldin droht nicht nur von seiten der vielen
Konkurrenten um ihre Gunst, sondern auch und gerade von seiten des Romanhelden
selber. Wahrung der sexuellen Unberiihrtheit und Treue gegeniiber der Geliebten
gilt, wie wir an Daphnis' Beispiel bereits konkret gesehen haben, hingegen nicht so
absolut fiir den méinnlichen Romanhelden. Hier treibt der schon erwihnte Achilleus
Tatios die Sache auf die Spitze, wenn er in einer kithnen Junktur von der mopBevia
avdpog spricht und seinen Romanhelden sogar, obwohl auch er seiner Geliebten
einmal untreu geworden ist, behaupten 14Bt, er habe die napfevia gewahrt, aber
eben gegeniiber der Romanheldin'®. Damit fallen die beiden Romankonventionen
Treue und Wahrung der rap@evia deutlich auseinander.

107 Zur Keuschheitsproblematik im Roman s. R.M. Rattenbury, Chastity and Chastity
Ordeals in Ancient Greek Romances, in: Proc. of the Leeds Philosophical and Liferary Socie-
ty. Lit. and Hist. Sect. 1, 1926, 59-71 (fiir Longos jedoch wenig ergiebig).

108 5.20.5 und 8.5.7.
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Longos wird dieser elementaren Gattungskonvention im Hinblick auf die Ge-
fahrdung durch den Geliebten vor allem dadurch gerecht, daB er das Wissen und die
erotische Technik seiner Helden bewuBt beschriankt und die Vermittlung des Wis-
sens von auBen lenkt, so daB eine eigentliche Gefahr schon dadurch ausgeschlossen
ist.

Achilleus Tatios verwendet das Motiv eher raffiniert. Nicht nur die Jungfriu-
lichkeit der Hauptheldin, sondern gleichzeitig auch die Treue der weiblichen Ge-
genspielerin zu ihrem totgeglaubten Gatten wird am Ende durch ein Gottesurteil be-
statigt, obwohl Kleitophon die mit ihr eingegangene Ehe nach langem Zogern doch
noch vollzogen hat. Dies kann nur deshalb gutgehen, weil das Ordal auf die Zeit der
Abwesenheit des Ehegatten und damit auf die Zeit der vermeintlichen Witwen-
schaft beschrankt wird, der Ehebruch aber vollzogen wurde, als der Gatte bereits
zuriickgekehrt war. Damit werden die Verhiltnisse bewuflt auf den Kopf gestellt:
der Ehebruch wire ja von einem moralisierenden Standpunkt aus durchaus zu recht-
fertigen gewesen, ja es hitte sich iiberhaupt nicht um Ehebruch gehandelt, da Melite
ihren Gatten tot glaubte. Diese Verkehrung der Verhiltnisse wird zudem durch das
Ordal bestatigt. Das hangt wohl auch damit zusammen, daB die Ehebrecherin Melite
durchaus sympathisch gezeichnet ist, wihrend der gehomte Ehemann keineswegs
mit der Sympathie des Lesers rechnen kann. Wichtig ist in diesem Zusammenhang
aber auch, daB es sich hier gleichsam um einen Nebenschauplatz handelt, auf dem
mit dem romaniiblichen Motiv auf derart raffinierte Weise gespielt werden kann.
Mit der Hauptheldin des Romans hat das direkt nichts zu tun.

Die Frage der mapBevia Chloes wird dariiber hinaus an einigen Stellen des Ro-
mans explizit thematisiert. Welchen Wert die napBevic in der Welt dieses Romans
darstellt, dariiber gibt zum einen eine Unterhaltung der Zieheltern Chloes im dritten
Buch und zum anderen Dionysophanes' kurzes Vieraugengesprich mit seinem wie-
dergefundenen Sohn Aufschlufl. Aus dieser Unterredung scheint sich zu ergeben,
daBl die Zustimmung des Vaters zur Heirat eben von der Frage abhingig ist, ob
Chloe noch Jungfrau ist'®. Aus dem Umstand, daB Dionysophanes zuvor schon
faktisch in die Heirat eingewilligt hat''® und Daphnis unter vier Augen nach der
napBevio fragt, hat man neuerdings den Schluf ziehen wollen, daB Daphnis' Ant-
wort und damit auch Chloes no.pBevia letztlich ohne Bedeutung sind, da eine Heirat
dieses Manko ohnehin schnell wieder beseitigen wiirde'!!. Es kommt hinzu, daB
Daphnis’ Antwort keineswegs ganz aufrichtig ist, wenn er seinem Vater versichert
(opdoaviog) undev yeyovevar @iAnpetog kol opkmy mtAelov (4.31.3 fin.). Mit der
Erwihnung des piAnpe spielt Longos wieder auf die Trias des Philetas an, Liebes-
schwiire kennen wir vom Ende des zweiten Buches''2. Die Anspielung auf die Trias
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des Philetas evoziert beim Leser die Erinnerung an die Liebesspiele der Verliebten,
Longos fiihrt ihm also Daphnis’ Unaufrichtigkeit ganz bewuBt vor Augen. Das darf
allerdings nicht im Sinne einer moralischen Kritik miBverstanden werden, zumal
Chloe tatsichlich noch unberiihrt ist. Uberhaupt hitie Daphnis woh! einige Miihe,
seinem Vater genauer Auskunft {iber den Stand dieser Dinge zu geben. Dennoch
scheint mir die Deutung des Vieraugengesprichs im oben explizierten Sinn allzu
spitzfindig zu sein, da wir durchaus von einer gewissen gesellschaftlichen Relevanz
dieser Frage auszugehen haben. Darauf deutet m.E. die Unterhaltung Napes mit
Dryas. Angesichts einer groflen Zahl von Freiern haben sich die beiden mit der Fra-
ge auseinanderzusetzen, ob man einem von ihnen Chloe zur Frau geben oder mit
der Verheiratung noch zuwarten soll.

DaB die nopBevia der Braut fiir die Eltern durchaus von Interesse ist, zeigt Na-
pes Argumentation. Sie rit nimlich zur Verheiratung, bevor Chloe beim Weiden ih-
re napBevic gleichsam umsonst verliert' . Nape ist sich hier also durchaus der Ge-
fahren bewuft, die das freie Landleben birgt, wenn die jungen Hirten den ganzen
Tag iiber unbeaufsichtigt zusammen weiden''*. Chloes Pflegeeltern haben inzwi-
schen auch an einen eigenen, leiblichen Sohn zu denken und fiir diesen Vorsorge zu
treffen, woran Longos in diesem Zusammenhang ausdriicklich erinnert'!®. Dryas
hofft, einmal reich zu werden, wenn Chloe ihre leiblichen Eltern findet''®. In die-
sem Zusammenhang konnte bei einer Verheiratung auch die Frage des Dionysopha-
nes von Interesse sein'!’.

Insgesamt darf man festhalten, dall das moralische Niveau des Romans nicht
allzu hoch anzusetzen ist. Ebensowenig sind die Romanhelden Daphnis und Chloe
so integer, daf} sie mit ihrem Verhalten ein Beispiel setzen wiirden. Im Hinblick auf
die eingangs getroffene Feststellung zur tendenziellen Idealitdt des Landlebens mul}
man noch insofern differenzieren, als das Land sicherlich nicht der Ort ist, an dem
'the ideal of innocence' in besonderer Weise verwirklicht wire. Es ist - im Gegen-
satz etwa zu Heliodor - nicht als Sieg der Tugendhaftigkeit anzusehen, wenn Chloe
ihre Unschuld bis zur Hochzeitsnacht behilt. Daphnis und Chloe mangelt es gewill
nicht an Gelegenheiten, zum Ziel zu kommen. Einzig der Mangel an erotischer Er-
fahrung verhindert dies. So ist der Hirtenroman des Longos zwar kein "Dokument

113 395 9. 1 taye pikpov botepov vépouoa v mapbeviav amorécer xai davdpa
rowmoetad Tive Tdv mopévav énl piroig fi péBors. Angespielt ist auf 3.19.3 (zitiert oben
S. 170). Zum Mann kann Chloe Daphnis nicht mehr machen.

L Vel. Bretzigheimer 521 mit Anm. 20, die auf diesen Unterschied zu anderen Roma-
nen abhebt.
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der Moral", die erotischen Szenen sind aber auch kein "Akt der A-moral"''®, son-
dern der moralische Aspekt wird in ihm iiberhaupt nicht sonderlich thematisiert.

DaB weder Daphnis noch Chloe moralisch vollkommen sind, hat sich ja bereits
mehrfach gezeigt. Chloe verschweigt Daphnis, daB sie ihrem Freier Dorkon auf
dem Totenbett einen KubB gegeben hat. Umgekehrt verschweigt Daphnis Chloe sei-
ne Aventiire mit Lykainion. Und er ist auch gegeniiber seinem Vater Dionysopha-
nes nicht ganz aufrichtig, als er ihn nach Chloes napBevio fragt. Obwohl Longos
hier jeweils explizit auf die Unwahrhaftigkeit der Aussagen aufmerksam macht,
diirfen wir uns nicht zu der Annahme verleiten lassen, Longos wolle hier besonders
kritisch auf die moralischen Defizite seiner Helden verweisen, da andererseits diese
Liigen immer ganz klar einem héheren Ziel untergeordnet werden.

Wiirzburg Karl-Heinz Stanzel
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